MINISTERIO DE SALUD PUBLICA
DIRECCION DE GESTION ADMINISTRATIVA

CONTRATO PARA LA “ADQUISICION DE 10 MONITORES MULTIPARAMETROS CON
PRESION INVASIVA INCLUIDO CAPNOGRAFIA, PARA USO DE LOS SERVICIOS DE
NEONATOLOGIA»

CLAUSULA PRIMERA.- COMPARECIENTES:

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una parte el Ministerio de Salud Publica,
legalmente representado por la Sefora Doctora Caroline Chang Campos, en su calidad de
Ministra de Salud Publica, de conformidad con el nombramiento gue se anexa como documento
habilitante, entidad a la que en adefante se denominara “EL CONTRATANTE” y por ofra parte la
empresa MESUME S.A. representada legaimente por el ING. MARIO VLADIMIR PAREDES
ALAVA, los comparecientes son de nacionalidad ecuatoriana, mayores de edad, hébiles para
contratar y obligarse cual en derecho se requiere, por lo que de forma libre y voluntaria y por los
derechos que representan convienen en celebrar el presente contrato contenido y estipulado en las
disposiciones legales de la materia y en las clausulas que a continuacion se detailan.

CLAUSULA SEGUNDA.- ANTECEDENTES:

La constitucién Politica de la RepUblica en su Art. 47 dispone que “En el ambito publico y privado
recibiran atencién prioritaria, preferente y especializada los nifios y adolescentes, las mujeres
embarazadas, las personas con discapacidad las que adolecen de enfermedades casta trofica de
alta complejidad y ias de la tercera edad.

Del mismo modo, se atenderan a ias personas en situacion de riesgo y victimas de violencia
_ doméstica, maltrato infantil, desastre naturales o antropogénicos.

Ei literal a) del Art. 6 de la Codificacién de la Ley de Contratacién Publica exceptua de los
procedimientos precontractuales a los Contratos por Emergencia declarada, prescribe: “Los
que sean necesarios para superar emergencias graves que provengan de fuerza mayor o
caso fortuito y que solo sirvan para solucionar los dafios que aqueilas hayan producide o
prevenir fos que puedan suscitar’, esto en concordancia con lo previsto en tos Articulos 29 y 30 del
Reglamento de Adquisiciones de Bienes, Muebles, Ejecucion de Obra y Prestacion de Servicios
del Ministerio de Salud Publica que permite en el TITULO V.-EXCEPCION DE LOS
PROCEDIMIENTOS PRECONTRACTUALES.- Art. 29.- EXONERACION.- Los contratos que se
rigen por el articulo 6 de la Ley de Contratacién Publica, estaran exentos de los procedimientos
precontractuales. -Art. 30.- EMERGENCIA.- Declarada la emergencia médica, clinica o sanitaria,
el Ministro de Salud Publica determinara el procedimiento de contratacién directa que convenga
a los intereses institucionales y nacionales.”;

de enero de 2008, y ampliada a través del Decreto Ejecutivo No. 926 d

NN 2008, de
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Compras Publicas www.compraspublicas.gov.ec fa: “ADQUISICION DE 10 MONITORES
MULTIPARAMETROS CON PRESION INVASIVA INCLUIDO CAPNOGRAFIA, PARA USO DE
LOS SERVICIOS DE NEONATOLOGIA” recibiéndose seis ofertas presentada por las
Empresas: REPRECORP S.A., A.H.G. REPRESENTACIONES MEDICAS, MESUME,
GAMMAMEDICAL , VIAPROYECTOS S.A., JON & DIE MEDICA.

Se cuenta con la suficiente disponibilidad presupuestaria para la adquisicidon de los equipos,
conforme consta en la partida Presupuestaria No. 320.9999.0000.34.00.021.002.840104.0000.057
MAQUINAS Y EQUIPOS, certificacion otorgada por la Directora del Proceso de Gestion
Financiera, constante en el memorando No. SGF-1 1-945-2008, de 10 de julio del 2008.

Siguiendo el tramite correspondiente, y luego del andlisis del Informe Técnico y Cuadro
Comparativo, el Director de Gestion Administrativa, cumpliendo lo establecido en el reglamento
Interno del Ministerio de Salud, mediante oficio N° 0014767 de fecha 22 de Agosto del 2008
resolvio adjudicar a la empresa MESUME S.A. la “ADQUISICION DE 10 MONITORES
MULTIPARAMETROS CON PRESION INVASIVA INCLUIDO CAPNOGRAFIA, PARA USO DE
LOS SERVICIOS DE NEONATOLOGIA”, seglin Acta No. 002-2008 con fecha 20 de agosto del
2008, las que seran utilizadas a nivel nacional

CLAUSULA TERCERA.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO:

Forman parte integrante del contrato, a mas de los documentos enunciados en la clausula anterior
la siguiente documentacion:

Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para celebrar el
contrato;

a) La necesidad de la adquisicion:

b) La invitacion a la empresa;

c) La Oferta completa presentada por la empresa ganadora;

d) Certificado de la Contraloria sobre e! cumplimiento de contratos con el Sector Pablico de la
Empresa;

e) El memorando: No. SGF-11-945-2008, de fecha 10 de julio del 2008, de la Directora de
Gestién Financiera que certifica la disponibilidad presupuestaria;

f) Capacidad financiera, mediante documento que acredite el estado de situacion financiera.

g) ElRegistro Unico de Contribuyentes:

h) Los demas documentos de la oferta adjudicada

i) Las garantias del Buen Usc del Anticipo y la de fie! cumplimiento del contrato,

CLAUSULA CUARTA.- INTERPRETACION Y DEFINICION DE TERMINOS:

Los términos del contrato deben interpretarse en un sentido literal, en el contexto dei mismo, y
cuyo objeto revela claramente la intencidn de los contratantes. En todo caso su interpretacion
sigue las siguientes normas: 1) Cuando los términos se hallan definidos en las leyes ecuaterianas,
se estara a tal definicion. 2) Si no estdn definidos en fas leyes ecuatorianas se estara a lo
dispuesto en el contrato en su sentido literaf y obvio, de conformidad co: % rRtatg augtractual yla
intencién de los contratantes. 3) En su falta o insuficiencia se aplicaran JaeyTo 3\

Titulo X! del Libro IV de la Codificacion del Codigo Civil, De ia Interprg @ién& ¢
De existir contradicciones entre ef contrato y los documentos del migfo, pr e
del contrato. De existir coniradicciones entre los documentos qg




contratante la que determine la prevalecia de un texto de conformidad con el objeto contractual de
tas normas 1, 2 y 3, del primer inciso de la presente clausula

CLAUSULA QUINTA.- OBJETO DEL CONTRATO:

LA EMPRESA se obliga con el Ministerio de Salud Publica a suministrar y entregar fos items det
proceso de “ADQUISICION DE 10 MONITORES MULTIPARAMETROS CON PRESION
INVASIVA INCLUIDO CAPNOGRAFIA, PARA USO DE LOS SERVICIOS DE
NEONATOLOGIA”, que a continuacion se detallan:

CANTIDAD | DESCRIPCION

MONITORES MULTIPARAMETROS CON PRESION INVASIVA
INCLUIDO CAPNOGRAFIA, PARA USO DE LOS SERVICIOS DE
10 NEONATOLOGIA

CLAUSULA SEXTA.- PRECIO DEL CONTRATO:

El precio del contrato que el Ministerio pagara a la Empresa es: USD $ 145.000,00 (CIENTO
CUARENTA Y CINCO MIL CON 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA),
sin IVA, y se desglosa de Ia siguiente manera:

CANTIDAD DESCRIPCION VALOR UNITARIO VALOR TOTAL
MONITORES  MULTIPARAMETROS|
10 CON PRESlQN INVASIVA INCLUIDO
CAPNOGRAFIA, PARA USO DE LOS 14.500,00 $145.000,00
SERVICIOS DE NEONATOLOGIA :
TOTAL: UsD $ 145.000,00

CLAUSULA SEPTIMA.- FORMA DE PAGO:

El Ministerio pagard a la Empresa con cargo a la partida Presupuestaria No.
320.9999.0000.34.00.021.002.840104.0000.057 MAQUINAS Y EQUIPOS, del presupuesto del
Ministerio de Salud Publica, el precio del contrato en la siguiente forma:

El 80% como anticipo y el 20% contra entrega de factura y acta de ~recepcién de ingreso a bodega
de los insumos solicitados en la invitacion.

Sera causa de responsabilidad de los funcionarios el que no cumplan oportungmente con las

obligaciones de pago previstas en este Contrato, contando con los recursos econdmicos su'flcgentes,

segtin lo previsto en el Art. 16 literal e) y 115 de la Codificacion de la Ley de CorfiRacim L{bhca.
)

\
D
CLAUSULA OCTAVA.- GARANTIAS:

=

1.- La Empresa, antes de proceder a la firma de este contrato para sk&uri el el
de este y para responder de las obligaciones que contrajera frente :\ efo relacm@ O con
el contrato, entregara a favor de EL. MINISTERIO, las siguientes gar : /

an
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> Garantia de Fiel Cumplimiento; equivalente al 5% del monto total del contrato y Buen Uso
del'Anticipo; equivalente al 100 % del valor del anticipo, de’conformidad con'el Art. 68 de la
- Codificacién de fa Ley-de Contratacion Publica.

2.~ Las garantias raferidas &n el numera! anterior serén entregadas en cu'alquiera de las formas
previstas en el Art. 73 de’la Codificacion a la Ley de Contratacion Publica:

3= La:Empresa tienela obligacion de mantener en vigencia las garantias otorgadas hasta la
suscripcion del Acta-entrega recepcion definitiva y liquidacién: del contrato, que extingue las’
"~ obligaciones pactadas, De no renovar |as garantias, porlo menos, cinco dias antes de su
vencimiento, EL MINISTERIO las hara eféctivas; de:conformidad con lo dispuesto en el Art.

- 76'de la: Codificacion a'la Ley de Contratacién Publica. :

(CLAUSULA NOVENA.- PLAZOS DE ENTREGA:

El piazo parala entrega‘de los bienes es de 60 dias, contados a partir de la entrega del anticipo.

CLAUSULA DECIMA.- OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE

> Garantizara: que las 4reas donde van a ser entregados. los bienes cuenten con la
infraestructura adecuada para su recepcion.

> .Brindaf la respectiva seguridad tanto en el espacio fisico, personal 'y operativo.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- OBLIGACIONES DEL OFERENTE
Debera revisar y verificar las instalacion donde se entregaran |os insumos, debera estar adecuada

para que estos no sufran deterioro alguno y que estos ‘sean de acuerdo a:las caracteristicas
establecidas en [a invitacion. Los Insumos deberan ser entregados en |las Bodegas del Ministerio

“de Salud Publica; Planta Central Quito.

CLI-'\USULA DECIMA SEGUNDA.- PRORROGA DE PLAZO.-

“ElMinisterio, prorrogara el plazo total solo en los siguientes casos y siempre-que la. Empresa asi -

lo solicite;: por escrito, justificando los ‘fundamentos de’la solicitud al momento: de producido- el

~‘hecho que motiva |a solicitud. a). Por causa de fuerza mayor 0:caso fortuito .aceptado. como tal por
“el Ministerio entendidos como tales, en'los términos del Art; 30 de ia Codificacion del Cédigo Civil ;
. La Empresa tiene Ia obligacion de continuar con fa ejecucion del contrato tan pronto desaparezca

la causa de fuerza mayor o caso fortuito, atn sin necesidad' de que haya:mediado: notificacién por
parte del Ministerio; .b) Ordenadas por el Ministerio ¥ que rio se deban a causas imputables ‘a'la

‘Empresa, ¢} Si la contratante no  hubiere cancelado el :anticipo  contractual dentro “del ‘plazo

establecido para: ello. ‘Se’ aclara que en caso de no mediar:la notificacion de la Empresa; se
entenderan como no ocurridas ios hechos que la Empresa alegue’ y no-se le -concedera prérroga de
plazo alguno, cuando fas prorrogas de plazo modifiquen el plazo.total, se necesitara la autorizacién
de la méaxima Autoridad del Ministerio. :

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- MULTAS:

1:= = Por cadadfa de retardo en la.entrega de Ios bienes; o si est |
- .se aplicara como multa |a cantidad del uno por mil del moriy
de retardo. : : R
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2.-  Siel valor de tas multas supera el monto de la garantia de fiel cumplimiento del contrato. El
MINISTERIO podré dar por terminado unilateralmente el contrato, de conformidad con lo
dispuesto en la letra c) de! articulo 104 de la Codificacion de la Ley de Contratacion Publica.

Las multas impuestas no seran reveidas ni devueltas POr ningun concepto.
CLAUSULA DECIMA CUARTO.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS:
El valor de este contrato es fijo y no estara sujeto a reajuste de precios por ninglin concepto.
CLAUSULA DECIMA QUINTA.- OTRAS OBLIGACIONES DE LA EMPRESA:

A mas de las obligaciones ya establecidas en el presente contrato, LA EMPRESA esta obligada a
cumplir con cualquier otra que derive natural y legalmente del objeto del contrato y pueda ser
exigible por constar en cualquier documento de & o en narma legal especificamente aplicable al
mismo.

CLAUSULA DECIMA SEXTA.- RECEPCION DE LOS BIENES.-

La recepcién de los bienes se realizara a peticion de la Empresa, cuando a juicio de esta se hallen
cumplidas todas las obligaciones del contrato de la manera pactada y asi lo notifique al Ministerio y
solicite tal recepcion. La recepcion se hara dentro de los quince dias siguientes a la notificacion y
solicitud de la Empresa. Dentro de este Plazo la entidad podra negarse a realizar fa Recepcion,
fundamentando debida y documentadamente su negativa. De no haber pronunciamiento ni haberse
iniciado la Recepcion, la Empresa podra acudir ante un Juez para que declare la recepcion presunta.
Si durante la verificacion y prueba de los bienes contratados se encuentran bienes o partes
incompletas, defectuosas o no aceptables, se comunicara a la Empresa tales observaciones a fin de
gue sean subsanadas, periodo durante el cual se impondra a la Empresa la multa prevista en la
Clausula de Multas. Realizado esto, la Empresa solicitard una nueva verificacion. Si terminadas las
pruebas y verificaciones de! caso, se considera que el estado de los bienes es satisfactorio, se
procedera a elaborar el Acta de Entrega Recepcion, que incluya una liquidacién econémica del
contrato, tomande en cuenta los pagos efectuados, amortizaciones del anticipo, multas y descuentos
realizados por el Ministerio. El Acta debe ser firmada, de inmediato por {os funcionarios competentes
y constitliye documento publico de acuerdo con la Ley, para efecto de la recepcién, se designara una
Comision de recepcién, con la participacion de un delegado del Ministerio, quienes intervendran en la
recepcion y suscripcion de las Actas respectivas y seran administrativa, civii y penalmente
responsables por los datos que en ellas consignen.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.- TERMINACION DEL CONTRATO:

1) Por cabal cumplimiento de las obligaciones contractuales.

2) Por mutuo acuerdo de las partes.

3) Por declaracion unilateral del Ministerio en caso de incumplimiente de la Ep presa.
4) Por sentencia ejecutoriada que declare la nufidad del contrato <
5) Por senfencia ejecutoriada que declare la resolucion dg pedido  del
contratante. & -
6) Por Disolucidn de la persona juridica contratista que no se originf{®n de interria\yoluntaria

de los organos competentes de a sociedad. ’CAHCELAD()*
2 7

2.-  Terminacion por mutuo acuerdo.- En aplicacion de las causales M ecidas eReyArt. 103 de
la Codificacion a la Ley de Contratacién Publica y 114 del RegaiiZEustitutivo del

Xy
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Reglamento General de la Ley de Contratacién Publica y el tramite en esas disposiciones
contempladas, las partes pueden dar por terminada la relacién contractual, en forma anticipada.
Las condiciones de orden imprevisto, sean técnicas o econdmicas, que fundamenten esta
terminacion, seran calificadas por el Ministerio, sea que fuere inconveniente a los intereses
institucionales o imposible e! continuar, en cuyo caso las dos partes podran convenir en la
extincién de todas o algunas de las obligaciones contractuales, en el estado en que se
encuentren. El proyecto de Convenio debera tramitarse legalmente y contendra el tratamiento
de todos los aspectos relacionados con la liquidacion contractual. El contrato para la
terminaciéon por mutuo acuerde del contrato requiere el dictamen previo y favorable del Sefior
Procurador General del Estado. Esta terminacion no implica renuncia a derechos causados o
adquiridos a favor del Ministerio o de Ia Empresa.

3.- De conformidad con lo establecido en el Art. 104 de la Codificacion a la Ley de Contratacion
Publica y siguiendo el trdmite indicado en el Art. 105 de la citada Ley, EL MINISTERIO podra
declarar terminado anticipada y unilateralmente este Contrato en los siguientes casos:

a) Por incumplimiento de la Empresa.

b) Por quiebra de la Empresa

¢) Si el valor de las multas supera el monto de la garantia de fiel cumplimiento del contrato.

d) Por haberse celebrado el contrato contra expresa prohibicion de la Ley;

€) Por suspension de los trabajos, por decisién del Contratista por mas de 60 dias sin que
medie fuerza mayor o caso fortuito

4.- El contratista podra demanda la terminacion del Contrato, por las siguientes causas
imputables a la Entidad:

1. Por incumplimiento de las obligaciones contractuales, por mas de sesenta dias;

2. Por suspension del contrato por mas de sesenta dias, dispuestos por la contratante, sin que
medie caso fortuito o fuerza mayor;

3. Cuando pese a existir circunstancias técnicas o econémicas o imprevistas o de caso fortuito
o fuerza mayor debidamente comprobadas, la contratante no accediera a dar por terminado
el contrato. En todo caso de terminacion del presente contrato se realizara la recepcion y
liquidacion de conformidad con lo que dispone el Reglamento Sustitutivo del Reglamento
General a la Ley de Contratacién Publica,

CLAUSULA DECIMA OCTAVA.- DIVERGENCIA, CONTROVERSIA Y PROCEDIMIENTO:;

1.~  Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacién o ejecucién del presente
contrato, las partes trataran de llegar a un acuerdo que solucioné el problema. De no mediar
acuerdo alguno, el asunto controvertido las partes podran acordar someter, libre y
voluntariamente, a los procedimientos de mediacion y arbitraje, de conformidad con lo
establecido en la Codificacion a la Ley de Arbitraje y Mediacion.

2- En el caso de que las partes acuerden someter la controv
solucionarse mediante la constitucidn del Tribunal Arbitral.

Las partes expresamente se someten al Centro de Arbitraje.

La forma de seleccion de los arbitros sera uno por cada parte.
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Et arbitraje sera en derecho, de conformidad con al Art. 11 de la Ley Organica de la Procuraduria
General del Estado.

El término para expedir el laudo arbitral sera de 60 dias, desde el momento de su posesion.

Los honorarios de los arbitros seran pagados de conformidad con el Reglamentc del Centro de
Mediacion.

Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendran el mismo valor de las sentencias de Gitima
instancia dictadas por la justicia ordinaria.

3.~ De surgir controversias en que las partes no acuerden scmeterias a los procedimientos de
mediacion y arbitraje y decidan ir por la via judicial, el procedimiento se lo ventilara ante los
Tribunales Distritales de o Contencioso Administrativo aplicando para elio la Ley de la
Jurisdiccion Contencioso Administrativa. Sera competente para conoger dichas controversias el
Tribunal Distrital que ejerce jurisdiccion en la ciudad de Quito. En cuanto a ia prescripcion de
las acciones derivadas de los contratos, se estara a lo dispuesto en el articulo 2415 de Ia
Codificacion del Cédigo Civil, para las acciones ejecutivas,

4.- La legislacién aplicable a este Contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, la Empresa
renuncia a utilizar la via diplomatica para todo reclamo relacionado con este Contrato. Si la

Empresa incumpliere este compromiso, el Ministerio podra dar por terminado unilateralmente e!
contrato y hacer efectivas las garantias.

CLAUSULA DECIMA NOVENA.- RELACION ENTRE LAS PARTES:

EL MINISTERIO en sus relaciones con la empresa estara representado por la sefiora Ministra de
Salud Publica, de conformidad con la Ley y su reglamento.

LA EMPRESA estara representada por el ING. MARIO VLADIMIR PAREDES ALAVA

Todas las comunicaciones entre las partes, sin excepcion, seran por escrito.

LA EMPRESA ser4 la Gnica responsable frente a terceros, por las actividades relacionadas en la
ejecucion del contrato, es quien debe asumir la relacién con ellos, sin que ta Entidad deba hacerlo
por ningun concepto.

1.~ De los pagos que deba hacer la Entidad retendrd igualmente a8 -" Nedan, de
acuerdo con el Contrato. s :;
i Ry C{\NCELADO
2.- LaEntidad actuara como agente de retencién, de acuerdo Qg Ley. 5
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CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA - DOMICILIO, JURISDICCION Y COMPETENCIA:

Para los efectos de este Contrato las partes convienen en sefialar su domicilio en la ciudad
de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, renunciando la empresa “MESUME S.A.”
a cualquier fuero especial que en razon del domicilio pueda tener.

Las controversias deben tramitarse de conformidad con la clausula décima novena.

Para efectos de comunicacion o notificaciones las partes sefialan como su direccion las
siguientes;

EL MINISTERIO en la Calle Juan Larrea No, N14 - 46 enfre Checa y Riofrio, cuarto piso de
la ciudad San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano.

La empresa “MESUME S.A.” Ubicada KM. 4.5 Via Duran Tambo Av. Semillas S/N,
Teléfono: 042-812583/042809577 de la Ciudad de Guayaquil.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA. - ACEPTACION DE LAS PARTES.

Libre y voluntariamente, previo el cumplimiento de todos los requisitos exigidos por las leyes

de la materia, las partes declaran expresamente su aceptacion a todo o convenido en el
presente contrato, a cuyas estipulaciones se someten, firmando en original y copia, en Quito a,

g SELAE

MESUME S.A.
RUC 0992187301001
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